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8.—Esclavina de encaje.

9y 10.—Trajes para nifias y nifios.

6.—Adorno de pasamaneria para corpifios.
Espalda.
Véase el dibujo 20.

11.—Peto de muselina de seda.

12.—Vestido-tunica.
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no quiere casarse con el doctor Germén, hemos concluido , simpatia, era accién nobilisima alejarle de ella con mano

de hablar de este malhadado asunto.

TLuz se retir6 4 su cuarto, experimentando inmenso alivio
por ver terminado un asunto penoso, aunque sospechaba que
las consecuencias, juzgando por el caricter rencoroso de
(Clara, serfan tristes.

Hacia las tres de la tarde, Pancha la anunci6, con voz
malhumorada, que su sefiora habia, salido con la sefiorita
Juana, en carruaje, y que regresaria bastante tarde ; y Luz,
aprovechando el ‘inesperado descanso que la_proporcionaba
la ausencia de su discipula, tomé La Imitacion de Cristo, y
consigui6_ olvidar por algunos momentos, leyendo y medi-
tando en los capitulos de aquel libro admirable, las penas
que laceraban su corazon y la zozobra que palpitaba en su
espiritu.

Mas de repente llamaron en la puerta, abridse ésta en se-
guida, y el ayuda de cimara de Luciano aparecié en el um-
bral, preguntando secamente:

— ¢Ha visto usted Lo MopA ELEGANTE que han traido
esta mafiana? -

—_Estara en el gabinete de la sefiora—contestd Luz.

—La he buscado alli, y no esté..... ;Quiere usted ver si la
encuentra en la mesa de la sefiorita Juana, y llevarla al des-
pacho del sefior? -

Luz, acostumbrada ya & que los eriados de los sefiores de

Nestosa la tratasen con cierto desdén, levantose al punto sin .

contestar, dirigiose al cuarto de Juana, revolvid libros y pa-
peles, y encontré el periddico que buscaba, y que habia sido
escondido, Dios gabe por quién, en el musiquero de su dis-
cipula. : ;

Persuadida de que lo pedia Luciano, 4 juzgar por la reco-
mendacién del ayuda de cimara, corrio hacia el despacho,
llamé‘en’ la puerta y entro, sin esperar & la acostumbrada
palabra «j Adelante !»

Mas retrocedié en el acto, reprimiendo un grito de sor-
presa: sentado ante la mesa de Luciano estaba..... jquien,
Dios miol..... Julio de Lestros, el joven conde y lord de
Woodshire.

Luz retrocedié angustiada, y Julio, levantindose viva-
mente sorprendido ante la aparicion que se le presentaba,
grit6 dos veces:

—Luz! {Luz!

— Perdén, caballero— contesto la huérfana con balbuciente
palabra—pues yo crefa que estaba aqui el sefior de Nes-
tosa.

Y dejando LA Mopa ELEGANTE sobre un velador, & la en-
trada del despachd, hizo ademan de retirarse.

— Escuche usted, Luz; escuche, por favor..... Yo suponia
que todos habian salido de casa.....

—Ta seifiora ha salido con la sefiorita Juana.

Inclinése Luz, y se dirigié hacia la puerta; mas Julio se
adelant6 rapidamente, y se puso delante de ella.

— Perdéneme usted—la dijo con respeto, pero con acento
que demostraba resolucién firmisima;— perdéneme usted,
Luz, y puesto que la casualidad nos ha reunido, déjeme so-
licitar una conferencia de breves instantes.....

—;No, no!—respondi la huérfana.—Es imposible! Deje
usted que me retire!

—Una sola pregunta, Luz! { Una sola! ;Se casa usted?

__No—contesté Luz, tal vez involuntariamente, 6 acaso
impresionada por la angustia que habfa en las palabras del
joven.

— ¢ No? —repiti6 Julio, con expresién de incredulidad.—
;De veras no? ;Luego me engafian? | Dios sea loado! {El
s dulce ensueiio de mi vida es llamarla algiin dia mi es-

0sa..... jOh Luz! [No se ofenda usted por esta sincera
confesién ! { La respeto, Luz, tanto como la amo!

— 1 Basta, caballero, basta ! —respondié la nifia temblan-
do.—No debe usted hablarme asf, no: soy pobre y huérfana,
no tengo familia conocid: Y cree usted que no es locura
pensar en un matrimonio tan desproporcionado?..... Ruego &
usted que me permita retirarme de aqui.....

—¢Por qué ha de ser locura? {Yo la haria tan feliz y envi-
diada como merece serlo! ;

—Julio, por Dios, geree usted que su madre consentirfa
en semejante matrimonio?  *

—; Mi madre!—respondi6 el joven con acento de pena.—
i Mi madre!..... { Ah! Me ama demasiado para resistir mucho
tiempo & mi ardiente deseo de ser dichoso con el amor de
usted.....

—iJamas, Julio, jamas !—contesté Luz firmemente.—
1 Yo no debo llevar al hogar doméstico de ningiin hombre el
destino fatal que ha presidido & mi nacimiento..... Por Dios
ruego 4 usted ofra vez que me deje salir de aqui.....

Y entonces, como viese en el rostro de Julio la expresion
de una pena dolorosisima, afiadi6 dulcemente: o

— Nuestros primeros deberes, Julio, nos obligan & obede-
cer y respetar 4 los padres..... cuando se tiene la dicha de
poseerlos..... Créame usted, Julio: no puede haber felicidad
ni bendicién de Dios en un matrimonio que los padres, so-
bre todo las madres, no bendiga dids!

. jAdios!

Julio se llevé una mano & los ojos, y con la otra abri6 la

puerta.

—¢No quiere usted—dijo temblando—concederme una,
esperanza? ;Si mi madre consintiese?.....

iAy!{En su misma voz demostraba el joven que no tenia
esperanza alguna de alcanzar el anhelado consentimiento 15

—_: No consentira, Julio ! —respondi6 Luz—Olvideme us-
i ) =k

ted, y que Dios le haga feliz. |
. Y dirigiendo todavia una mirada dolorosa al joven, en cu-
yos ojos palpitaban gruesas ligrimas, Luz desaparecié.

XXXII.

i Un mundo de emociones se agitaba en el corazén de Luz! 2

Corri6 la nifia & encerrarse de nuevo en su cuarto, y re-
flexiond con calma sobre el inesperado suceso que acababa
de ocurrir. : :

1 Blla habfa cumplido su deber! Tal vez este cumplimiento
habria sido mas dificil y también méas meritorio, si el amor
de Julio hubiese tenido un eco en el corazén de la joven;
pero aun entonces, cuando no sentfa por €l sino amistad y

firme, y alejar al mismo tiempo la ocasion que se le ofrecia
de conquistar con su amor un alto nombre, una fortuna in-
mensa y un hogar aristocratico. é

Llord, sin embargo, lloro amargamente, no porque deplo-. *

rase, en el fondo, una situacién que estaba erizada de difi-
cultades, tal vez de luchas, sino porque comprendia que
era muy duro verse obligada 4 separarse de todos los que la
amaban ¢ la estimaban. :

Pero las horas corrfan..... y hacia las seis de la tarde entr6
Pancha en el cuarto de la_huérfana para decirla que la se-
fiora la esperaba en su gabinete.

Otra vez la pobre Luz empez6 & temblar: jqueria hablarla
del proyectado matrimonio con el Dr. German, contra el
cual se sublevaban su corazén y su inteligencia?

Clara no estaba sola: cerca de la chimenea, y envuelta en
su inseparable abrigo de pieles, veiase en ancha mecedora &
la madre de Julio, de aquel hombre cuyo amor hal
zado la nifia pocas horas antes. .

Contesté la sefiora con leve inclinacién de cabeza

pro-

fundo saludo de la huérfana, y Clara, que aparecia algo.,

agitada y nerviosa, tomo al punto la palabra. :

— Siéntese usted, querida nifia—dijo la sefiora de Nes-
tosa—porque tenemos que hablar de algo que tal vez la
desagrade..... Pero vale més que las situaciopes sean claras,
definidas en absoluto, y que.... no se alimeénten ilusiones
irrealizables. -

Luz se ruboriz6, y miré fijamente & Clara.

—No quiero hablar—prosigui¢ ésta—de lo ocurido ayer;
no, querida mia; eso pertenece ya @ lo pasado, y es usted
muy duefia de rehusar el matrimonio con el Q&Germén;
pero como pueden presentarse otros pretendient®s;” conviene
que..... ;

— Conviene—interrumpié con sequedad la madre de Ju-
lio—que destruya usted ciertas esperanzas mal fundadas
que podrian impedirla aceptarotro partido razonable.....

Y como aquella sefiora mirage con altaneria 4 la huérfana,
ésta sostuvo su mirada con noble firmeza y sin ruborizarse.

— Puedo asegurar & usted —contest6 Luz—que no tengo
esperanza alguna mal fundada..... Més todavia, sefiora: ase-
guro que no espero la dicla en este mundo.

—Pero, Luz—indico la.sefiora de Nestosa—gcomo ha
observado conmigo tan gran disimulo? Si usted me hubiese
hablado de cierta aspiracion insensata, absurda, que acaricié
el verano tltimo, en los bafios de mar, yo habria llamado al
orden 4 su joven y loca imaginacién para demostrarla.....
que la especie de declaracién que entonces alguien la hizo
no tenia fundamento serio y posible. e

Luz se ruborizé otra vez, y dijo: s

—_Si usted me habla de lo que me dijo una tarde el joven
D. Julio, puedo afirmar que entonees. rehusé escucharle, y
volvi 4 casa con decidida intencion de ‘contar & usted sen-
cillamente lo que habia ocurrido..... Pero usted, sefiora, me
acogi6 con palabras tan severas, que no me atrevi & decirla
nada..... Juro, sefiora, que entonces no di importancia alguna
4 la declaracién de D. Julio, y mds tarde he comprendido
que una familia aristocrtica y rica no podria aceptar un ma-
trimonio tan desproporcionado.....

— Bien pensado, nifia—dijo la madre de Julio.

—Es que yo, seiiora—prosiguié la huérfana, mirando
con atencién 4 aquella dama—tengo también legitimo or-
gullo..... y este orgullo me prohibe en absoluto casarme con
un hijo contra la voluntad de su madre.... Y me prohibe
también, sefiora, llevar 4 cualquiera familia el misterio pe-
noso que me rodea, y el cual se puede resolver un dia 1
otro en descubrimientos desagradables, tal vez humillan-
tes..... .

Las dos damas se miraron, y al par que Clara ‘se rubori-
zaba, la madre de Julio se cubria el rostro con una mano,
haciendo ademén de alisarse el cabello de la frente.

—Querida sefiorita—dijo la altiva sefiora;—no ignoro que
es usted una persona que inspira franca simpatia, y crea que
ninguna agresién personal envolvian mis palabras, mis obje-
ciones contra un matrimonio entre mi hijo y usted..... por-
que estas objeciones resultan de su situacion y de la situa-
cién de usted: nuestra aristocracia es muy altiva y muy
exclusivista, y usted jamds serfa_aceptada por ella..... Ade-
mas, jcomprende usted que mi hijo es demasiado joven
para concebir una pasion que resista al aislamiento de aquella
aristocracia, tal vez al ostracismo de raza? jLos dos sufri-
rian mucho y serfan desgraciados! ¢Cree usted que digo la
verdad?

—Lo creo, sefiora.....

— Entonces, Luz—pregunté Clara — ¢no ha tenido in-
fluencia en su determinacion de ayer, rechazando el matri-
monio con el Dr. Germéan, la vana esperanza de casarse
algtin dfa con Julio? .

—{No, sefiora, no!—respondi¢ vivamente Luz.— Jamas
he tenido esperanza de casarme con D. Julio!.... Mas aun:
ni siquiera lo he deseado.

Pero como en aquel momento sorprendiera en las dos se-
foras una sonrisa de incredulidad, que desperté de nuevo
la noble altivez de la joven, llena de indignacién y con voz
firme y desdefiosa, exclamé Luz de este modo:

—:No lo creen ustedes? jPues mal hechol..... ¢Podrin ad-
mitir entonces que habiendo encontrado por casualidad, en
esta misma casa, pocas horas hace, al Sr. Conde de Wood-
shire, he rechazado terminantemente el amor y la mano de
esposo que con repetida instancia me ha ofrecido?

Y hablando asi, aunque aparentaba tranquila energia,
todo su cuerpo estaba tembloroso y sus pirpados apenas po-
dian sostener las lagrimas que en ellos se agolpaban.

—Que usted ha visto hoy al Conde de Woodshir
clamé con viveza la sefiora de Nestosa.

—{Que mi hijo le ha ofrecido & usted otra vez su amor y
su mano!—exclamo al par la madre de Julio.

— i, sefioras, si: ¢l mismo lo dird, si ustedes se lo pre-
guntan—respondié Luz, mds serena;—pero..... [ya 1o tienen
nada que temer de esta pobre huérfanali

Y en seguida de pronunciar con amarga ironfa esta tltima
frase, levantdse y pregunto & Clara:

— ¢Puedo retirarme, sefiora?

Entonces la sefiora de Nestosa no pudo reprimir un movi-

l—ex-

‘récha- -

miento involuntario de la emocién que la embargaba, ¢ in-
clindndase hacia Luz, besola en la frente.
—Es usted una muchacha razonable, Luz—la dijo;—una
buena y dulce criatura.
— Puedo retirarme, sefiora?—volvié & preguntar la huér-
fana, con ‘marcada frialdad.
La madre de Julio se aventurd & ofrecerla la mano, y la
dijo estas palabras, desde la altura olimpica de su distincion:
—No tengo necesidad de decirla, sefiorita, que ha cum
plido usted como buena y noble; y crea que deploro viva-
mente que circunstancias ajenas & mi voluntad impidan su
casamiento’ con mi_hijo..... Supongo que ya no intentard
usted verle; gverdad? : -
—Nunca lo he intentado, sefiora—respondié altivamente
TLuz;—y si la casualidad volviese & reunirnos por algunos
moinentos, repetiria lo mismo que he dicho esta manana &
D. Julio
““Al punto, sacando del bolsillo una carta, la de Alicia,
como excelente medio de acabar aquella penosa conversa-
cién, y de calmar también la desconfianza de la madre de
Julio, dijo & Clara: :
—8i pudiera usted darme licencia para ausentarmé por
espaciq de algunos dias, se lo agradeceria, sefiora..... Lea
usted lo que me ha escrito Alicia
Clara ech6 una répida ojeada 4 la carta, y contesf
:—;Oh, no, no hay inconveniente! ;Irdusted 4 Bilbao?
—No, sefiora: ir¢ & Florpolis, donde #side_desde ante-
ayer Alicia con su madre, segiin aviso %’ué‘ lie recibido esta
mailana. Y ot 3
—Pues bien, querida mia; puede usted marchar cuando
quiera..... Ya buscaré institutriz y ara Juana..... ¢Quiere usted

“darme un beso? .

Luz bes6 & Clara, saludé con fria ceremonia 4 la madre
de Julio, y salié del aposento. | Ya era hora, porque su dlma
v cu'erpo, combatidos con tan rudas emociones, desfalle-
cian!

A la maifana siguiente, Luciano la acompaiié hasta la es-

tacién del Mediodia, tom¢ para ella un billete de primera.
clase, la instal6 en el reservado de sefioras, y la récomendo
al jefe del tren. .

—Pierda usted cuidado, caballero—le dijo afablemente
el empleado, cerrando la portezuela del coche.—gAddnde
va la sefiorita? =

—1 A Florpolis! —exclamé Luz alegremente.—j Adios,
seflor de Nestosa, adios!

CONDES%DE CAMPOBLANCO.
Continuara, e
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MISCELANEA DOMESTICA.
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Sefioras suscriptoras de La Mopa BLEGANTE.

UY sefioras mias: Hoy tengo que responder &
una madre. jCuéntas cosas me ha pregun-
tado! Tiene muchos nifios, vive en el cam-
po, y los médicos estdn lejos. Quiere saber
¢6mo se crian hermosos los nifios, como se
evitan y se curan las enfermedades que sue-

len afligirlos, y qué reglas de higiene son preferi-

bles en la infancia. Responderé 4 todo segiin pueda
sepa.

Recomendaba no sé quién, pero el caso es que yo
1o he leido en alguna parte, un.cuidado especial si se
queria lograr que los nifios se hicieran fuertes y hermosos.

Debe compararse 4 los nifios con las mas delicadas plan-
tas: han menester prolija atencién y singular esmero por
parte de las personas que se dediquen & su asistencia. Todo
abandono es peligroso: toda confianza abre camino & un
enemigo.

La mayoria de los males que aquejan & los pequeiiuelos
tiene su origen en un descuido, en una falta de los padres 6
de los servidores.

Proctirese rodear & las criaturas de especticulos agrada-
bles, de objetos hermosos: la fealdad se refleja en ellas y las
perjudica indudablemente. Necesitan luz, aire, ventilacién,
movimiento, distracciones. Jamas se les debe dar esas golo-
sinas que representan armas, cigarros, cajas de fosforos, y
menos atn las que tienen muchos colores ¢ estan envueltas
en papeles.

Entre las frutas que escojais para los nifios, preferid la
manzana; es la mejor de todas por varios conceptos.

Nunca les deis una naranja con céscara: los puntos ne-
gros que ésta suele tener, encierran gérmenes peligrosos
para la garganta.

Limpiadles. bien los oidos, con precaucién y con fre-
cuencia. *

No los asustéis jamés, ni con palabras ni con obras. Acos-

4 que no teman la obscuridad. No les hagiis

tumbradles &
creer en brujas y duendes.

Cuando se caigan 6 se lastimen, no gritéis, porque vues-
tro susto se comunica 4 ellos y los sobrecoge y acobarda.

El baiio de agua fria y el chorro de agua sobre la nuca
son convenientes cuando ya los nifios tienen alguna resis-
tencia: debe empezarse esta costumbre en verano, y se-
guirla sin la menor interrupeién.

No les abriguéis el cuello y la cabeza mis que en el rigor
del invierno, y nunca con exceso. Tampoco los expongais al
frio con las piernas desnudas: éste es un error lamentable;
porque los fuertes, se fortalecen; pero los débiles, no resis-
ten. Todo nifio debe salii en invierno vestido de pies & ca-
beza, y debe salir todos los dias. Cuando llueva ¢ nieve,
proctirese que haga ejercicio en una habitacién donde no
falte el aire.

Los constipados ligeros se curan con el ejercicio al aire
libre. No hay cosa peor que encerrarse inmediatamente. Asi
los nifios como los hombres, cuando se acobardan ante el
frio y se recogen al enfermizo calor del brasero y de las es-

|
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* agua tibia seguida de otra de zumo' de limén. Repitase’
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tufas, acaban por constiparse 4 cada minuto dentro de la
casa, bastando que se abra una puerta 6 que se descorra una
cortina para coger un fuerte catarro ¢ una pulmonia en toda
regla. La mejor fabrica de constipados y afeccienes bron-
quiales ha sido, es y serd una casa que contenga' artifieial-
mente una atmoésfera de 25 4 30 grados. .
“Cuando 4 un nifio se le hinchen por dentro las narices,
tntesele interiormente con pomada de precipitado blanco.

Si se le mete en el ojo derecho algiin cuerpo extrailo, se le
frota el ojo izquierdo, y viceversa. Y si esto no basta, se le
cubre el parpado superior con el inferior sélo un momento.

Los empachos de los nifios pequefios se curan ficilmente
con una cucharadita de manteca de cerdo, derretida, y mez-
clada con una pequeia cantidad de bicarbonato de sosa.

La hemorragia nasal se contiene con una inyeccion dé
or
espacio de dos minutos. A falta de limén, pongase una bo-
lita de perejil.

Para hacer tomar & los nifios el aceite de ricino,. se ca-

lienta y se mezcla con un huevo, agregindole azticar ¢ jalea .

_En easo de que se sienta un frio excesivo, todo nifio
debe llevar un traje interior de lana sobre otro de algodon,
y ademds una faja que le cubra bien los rifiones y el esto-
mago. =

Contra las quemaduras, es de todo punto eficaz Ia vase-
lina yodoformizada, en esta proporcién: ciento de vaselina
y diez de yodoformo. Se hace la cura cada tres dias, va-
ciando las vejigas antes de aplicar el remedio.

Sabida es la virtud del yodoformo para curar heridas re-
beldes, pero muchas personas no lo usan por causa del olor
que despide. Hay un recurso muy sencillo: péngase sobre
el yodoformo polvo de café tostado; perfimese la venda
que lo cubra con esencia de menta, y lavense las manos con
harina de linaza y agua.

Contra la tos se recomienda lo siguiente : se hace una mu-
fieca de moyuelo'y se mete en agua, cociendo en ella aziicar
piedra;,” hasta que se disuelva. Y que tome el nifio media
taza de este liquido al acostarsse.

Contra la tos, los catarros y la bronquitis, vale no poco
esta receta : 45 gramos. de jarabe de aconito, mezclados con
otro tanto de jarabe de digital. Dése al nifio media cucha-
rada en medio vaso de agua tibia al levantarse. Sélo una
vez al dia.

La tos ferina, segiin el médico noruego Mohn, se Gura
con fumigaciones dedeido sulfuroso. Hay que fumigar las
ropas y la habitacion donde duerma el nifio, empleando 25
gramos de azufre porgada metro cubico. o

A las veces, basta cambiar de habitacion 6 de piso en la
misma casa.

Bn los padecimientos de garganta que suelen aquejar &
los nifios, hay que tener sumo cuidado. No stlo se necesita
la asistencia de un médico, sino la de un médico especialista
en el caso.

Pueden recomendarse estas recetas:

Para hacer girgaras (si la edad del nifio lo permite):

Cocimiento de hojas de llantel, ... 200 gramos.
Jarabe de moras.. .
Biborato de sosa....

Para untar las amigdalas, con un pincel, una sola vez al
acostarse:

. T

Aceite de olivas

. 20 greuhos.
Mentol. . 4

Contra la difteria, contra la terrible difteria, todas las
precauciones son pocas. X £

Las gallinas padecen esta enfermedad: luego no dejéis
que los nifios jueguen con las gallinas. .

Cuando en una casa donde hay varios nifios sucumbe uno
de difteria, es indispensable quemar las ropas de la victima
y fumigar la habitacién con prolijidad suma. En este, como
en otros casos analogos, tened en cuenta la recomendacion
de Enrique de Parville & los criados : frotad, no sacuddis.
Porque al sacudir, los microbios no hacen mas que mudar
de sitio, y muchos que permanecian inactivos sin hacer dafio
4 nadie, al cambiar de lugar pueden ser dafiosos.-

Citaré, como ejemplo que debe servir de ensefianza, el si-
guiente caso: %!

Un nifio enfermo de difteria se distraia.con una pelota:
cuando se cans6 de jugar, la tiré al techo, y la pelota se
qued6 encima de un armatio, sin que nadie'cuidara de reco-
gerla. Muri6 el niiio, se fumigé la habltacu’n}, se (uemaron
las ropas, y se crey6 no haber perdonado ‘ninguna precau-
cién. Un aflo después, al mudar el armario de un lugar &
otro, se cay? al suelo la pelota olvidada: la recogié un nifio,
hermano del muerto, y en el acto fué acometido de la es-
pantosa enfermedad, siendo victima de ella.

Cuatro prescripciones facultativas puedo ofrecer contra-la
difteria, siempre advirtiendo que lo que méas importa es lla-
mar al doctor. S

PriverA RECETA.—Pediluvios de agua templada. Planti-
llas de sebo. Giargaras de linaza (si se puede). Manteca sin
sal, 6 enjundia de gallina ‘en el cuello. f

Por alimento, agua y azicar.

Medicacion interna : primer dia, aconito y belladona ; se-
gundo dia, spongia tosta; tercer dia, sulphur.

Globulos homeopaticos de la 30 dilucion.

(Bste remedio tiene muchos partidarios en América.)

SEGUNDA RECETA.—Se echa en una copita de agua una
cucharadita de flor de azufre, y se revuelve con el dedo,
hasta que el azufre se disuelva todolo posible. Si el enfefmo
puede hacer gargaras, se le exigé que las haga con dicha
preparacién, y que se la trague. Simo puede, se le hace as-
pirar el humo de la flor de azufre, quemada sobre una brasa.
Y si tumpoco puede hacer ‘esto,s8e le introduce el azufre'en
la garganta, metiéndole en un cafion de pluma y soplando.

Lo mias eficaz es el gargarismo. - 5

Este remedio lo recomienda el doctor inglés Mr. Field.

TrrcerA RECETA.—Flor de azufre: una cucharada grande
en un vaso de agua. Y de esta mezcla,” bien agitada-cada
vez que se use, toma el enfermo una cucharada porhora. -

e

Esta variante de la prescripcion antetior se debe al doctor
francés Mr. Langardiére. .
CuArTA RECETA.—Para nifios de un aiio:
Benzoato de sosa pura..es... 5 gramos:
Agua destilada.. . 0
‘Agua de menta piperita.. ..
Jarabe de corteza de naranja. .

0
e

4
4
1
Mézclese.

Uso: una cucharadita por hora.

Para nifios de uno 4 tres afios:

Benzoato de sosa puro. .
Agua destilada.. . i

Agua de menta-piperita 100 —
Jarabe de corteza de naranja.. 10 —

Administrada como la anterior.

s 8 gramos.

100 G —

Para nifios de tres 4 siete afios:

Benzoato de sosa puro. . 15 gramos.

< Agua destilada........ 100 —
Agua de menta piperita 100 —
Jarabe de corteza de naranja.. 10 —

Administrada lo mismo.

Afiddase 4 esta receta la insuflacion del benzoato de sosa,
en polvo, sobre la mémbrana diftérica, valiéndose de un
tubo de cristal, y empleandola cada tres horas en los casos
graves, y tres veces al.dia en losleves.

Sirve este remedio para las personas mayores, aumentando
de 15 & 20"gramos la dosis del benzoato de sosa, y haciendo
gargaras con una disolucién de 20 gramos de lo mismo.

Garantizan la eficacia de esta prescripeion los doctores
alemanes Klebi, Abraham y Senanor, y el médico ruso
Lectzerich. o

En casi todas las enfermedades de los nifios, lo principal
es acudir & tiempo y seguir ciegamente los consejos del doc-
tor, sin ocultar nunca la verdad: Algunas madres, dejandose
arrebatar por el exceso de un‘mal entendido carifio, no pue-
den resistir & los caprichosos deseos infantiles, y retardan
la cura, apresurando en ocasiones la muerte solo por no ne-
gar al enfermo todo lo que pide. Comparables son estas ma-
dres 4 las gallinas, que por el afin de cobijar pronto 4 sus
hijuelos ; suelen aplastarlos.

Acaba de publicarse una estadistica referente 4 la morta-

lidad de los nifios, y de ella resulta lo que sigue:

«De cada 1.000 nifios que nacen vivos, mueren en los
primeros afios ‘de la infancia: 106,3, en Noruega; 154, en
Inglaterra; 157,1, en Suiza; 169,1, en Francia; 217,6, en
Prusia; 220,1, en Italia; 254, en Hungria; 258,2, en Aus-
trif; 317, en Espaiia; 3285/¢h Baviera.»

El Dr. Fodon, autor de dicha estadistica, cree que la
causa principal de tan importantes diferencias consiste en
la mayor 6 menor educacion ¢ instruccion higiénica de la
mujer.

Como se ve, no es muy lisonjero para Espafia el resultado
de las investigaciones de este doctor.

Justo es reconocer que entre las mujeres espafiolas de
humilde clase no se conoce ni se practica ninguna regla de
higiene.

Por fortuna, sucede todo lo contrario entre las personas
fir.i;lcadns, Y los preceptos higiénicos son cada vez méas aten-
didos.

ARACELL.

LILAS BLANCAS.

e

habit6 en un modesto cuarto de la calle de la

g Magdalena, en esta corte: era una buena se-

% fiora que tendria entonces cuarenta y cinco

(g ailos, y aunque habia poseido regular fortu-

na, perdiola casi toda en desgraciadas empre-

\Mg sas comerciales, singularmente por bancarrota

= mas 6 menos fraudulenta de una Sociedad de

{ crédito, y estaba reducida 4 verdadera pobreza.

»  Pero no era infeliz Petra, que asi se llamaba, por-

que vivia con sus dos hijos, Lorenza y Julién, este tl-

timo un-pobre huérfano que habia adoptado, y le amaba
como si fuese hijo suyo propio y legitimo.

Julianito el huérfano tenfa una lamentable historia: cierto
dia‘del periodo revolucionario, en que las calles de Madrid
estaban transformadas en campo de batalla, en solar de si-
niestras barricadas y trincheras, una vecina se presenté en
casa de la viuda de Valflora, llevando de la mano 4 un nifio
de cinco afios, diciéndola:

—Ali te dejo al hijo de mi alma, Petra..... ; Guardale
hasta que yo vuelval

—Pero, chica, ino oyes las descargas de fusileria y el es-
tampido de los cafionazos?

—Pues por eso me voy.... Mi hombre est4 combatiendo
en las calles, y no es cosa de estar yo aqui..... Ba, corro 4 su
lado..... { Adios!

El nifio qued$ en casa de la Valflora, y sus desgraciados
padres no volvieron..... Desde entonces Julianito fué hijo
adoptivo de aquella honrada viuda, que acepté en absoluto

?};3?(5 ACE ya bastantes afios que la viuda de Valflora

¢ el postrer encargo de su vecina y amiga.

Lorenza, la hija de la viuda, tenia dos afios menos que.
Julianito: juntos vivieron los dos nifios, amandose desde la
infancia como si fuesen hermanos, y Petra, contempléndo-
los mis de una vez con delicioso arrobamiento, acariciaba el
ensuefio de que el idilio de amor de los dos nifios terminase,

+ andando el tiempo, en un matrimonio..... porque, jay, Dios

»

mio! jqué seria, después de su muerte, de la angelical Lo-
refiza, de su hijita del alma, si quedaba en este mundo sola,
sin que nadie la amparase? o

- Bl muchacho era inteligente y aplicado; recibio con gran
aprovechamiento las lecciones de sus maestros; sobresalio
admirableniente en el arte del dibujo, su estudio predilécto,
F ‘a} ‘cu{mplir los doce afios, cuando Petra, bien aconsejada
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por varones respetables, se decidid 4 dedicarle & un-oficio,
preguntile:

— Vamos, Juliédn, hijo mio; ya eres casi un hombre, y es
menester que aprendas & ganar la vida con el trabajo hon-
rado. ;Qué quieres ser?

ﬁscultor—respondié el muchacho sin titubear.

Abrazole Petra, y contest:

—Bueno..... Hoy mismo buscaré fuertes recomendacio-
nes para el escultor Aquiles, y no serd dificil que logres en-
trar como aprendiz en su estudio..... Aplicate, sé honrado y
obediente, y el tiempo hara lo demas.

En efecto, el muchacho tenia naturaleza y aficiones de
verdadero artista: entrd, por fortuna, en el taller de Aquiles,
uno de los primeros éscultores de la época, y sus progresos
fueron sorprendentes.

A los cinco afios, antes de haber entrado en quintas, pre-
sent6 en la Exposicion de Bellas Artes una hermosa estatua
en marmol, La Castidad, retrato perfectisimo de la bella
Lorenza y testimonio de carifio y gratitud 4 la generosa
viuda que* le habfa acogido y esmeradamente educado; y
aquella estatua, premiada con mencién honorifica, fué com-
prada por un noble Marqués, protector de los artistas dig-
nos, y con su precio pudo librarse Julidn, aiio y medio des-
pués, de ser soldado.....

Lorenza sentia por Julidn un afecto mds intenso, mas am-
plio que antes, y cada dia menos definido: le amd, tal vez
inconscientemente, como suelen amar las doncellas cando-
rosas en la primavera de su vida.

&Y Julian? Julidn sentia por su hermanita Lorenza una
simpatia profunda, ardiente; pero no sali¢ de sus labios una
palabra que revelase sus sentimientos, que acrecentara con
la esperanza el amor de la nifia.

s%

Merced 4 los primorosos trabajos artisticos de Julidn, aque-
lla humilde familia de Valflora gozaba de plécido bienestar: 4
la tristeza, 4 la angustia de otros dias suced:6 la alegria y la
abundancia; y aun Lorenza, que acabg la carrera de musica
al cumplir diez y seis afios, contribuia también 4 aumentar
los recursos de la familia dando lecciones de piane 4 varias
sefloritas ricas, y una de aquellas sefioritas era Elisa, hija del
ilustre escultor Aquiles,-el maestro de Julidn.

Pero como no hay dicha completa en este mundo, la viuda
de Valflora pensaba con frecuencia tristemente en el porve-
nir de su hija: ella habia sorprendido el amor que Lorenza
sentia por Julidn, amor purisimo ¢ ingenuo que se revelaba
en una mirada, en una sencilla frase, en un momento de éx-
tasis; y comparandole con el sentimiento fraternal ‘que ma-
nifestaba el joven artista, deducfa que el matrimonio de su
hija con su hijo adoptivo, proyecto que acarici6 tantos afios,
tenia apariencia de imposible.....

Lorenza era una muchacha pobre, sin méis dotes
que su virtud, su belleza y sus primeros premios de la Es-
cuela Nacional de Musica, y Julidn llegaria 4 ser un artista
célebre, un maestro eminente, laureado por sus magnificas
obras de escultura, y podia aspirar 4 obtener la mano de una
dagqueshiss e

Un dia, precisamente cuando Petra estaba absorta en tris-

tes pensamientos, entré Julidn en casa méis contento que

{Ah!

nunca, abrazj & su madre, dirigiéla una mirada amorosa, y *

Ia dijo:
—Madre, tengo que darte una buena noticia.

Petra se estremeci6, adivinando alguna desgracia para ella
Y para su adorada hija Lorenza.

—Démela pronto, hijo mio—contesto.

— Pues escucha : me caso.

La viuda tuvo fuerzas para reprimir un grito que la subié
del corazén 4 los labios.
~Me caso, madre..... si tii, por supuesto, me das tu ben-
dicién.....

—¢Bs digna de ti, querido Julidn, tu futura esposa?—
pregunt6 Petra.

—Juzga tii misma: me caso con Elisa, la hija de mi
maestro.

— Ah!—exclamé la madre.

— 5, madre mia, si : mi maestro me ama como un artista
4 la mejor de sus obras..... y para demostrarme su carifio,
me invita & ingresar en su familia como esposo de ‘su hija
Elisa.

—¢Y Elisa?

—iAh, madre! Elisa, interrogada por su padre, ha con-
sentido en ser mi esposa..... y esta noche mi maestro me pre-
sentara & mi prometida. | Si vieras qué ramo de lilas blancas
he enviado & Elisa!..... Vaya, madre, voy 4 vestirme de eti-
queta, porque habra gran banquete y concurrido sarao.....
¢Dénde esta mi hermanita Lorenza? ;Quieres decirla que me
prepare el frac? : :

Y mientras Julian charlaba con frase tan voluble, no veia
el dolor profundo que se retrataba en el semblante de su
madre. S

— Lorenza esta en sus lecciones de piano..... Yo prepararé
tu_traje de etiqueta..... Ven, hijo mio, que todavia no son
imitiles mis viejos dedos.

L3
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Una hora después, cuando Julian se disponia & salir,
Lorenza entraba en la casa, y al ver 4 su hermano adoptivo
no pudo contener una exclamacion de asombro.

—¢Ti en traje de etiqueta, Julian? ;Adénde vas? ;Qué
ocurre? i .

El artista refirio en breves palabras lo que antes habia

* contado 4 su madre.

{Ah, Dios miol—exclam¢ la nifia, haciendo supremos

« estuerzos por disimular su pena.—{ Ah, Dios mio! Pues por

eso no ha dado su leccién mi discipula Elisa..... Ahora com-
prendo por’ qué me ha dejado entrever, no sin cierto miste-
rio, que st padre la preparaba esta noche una gran sorpre-
sa..... No me ha dicho cuil era esta sorpresa, pero yo la he
adivinado, y he dicho para mi: «;A que Elisa s¢ casa?....»
Me alegro; Julian, me alegy porque Elisa no sélo es mi
discipula predilecta, sino mi amiga (uerida.....

Julidn. apenas escuchaba 4 Lorenza: iba y venia por la
sala,“impaciente; aturdido; nervioso..... Y parandose de
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pronto enfrente de la nifia, al ver en su pecho un ramito de
lilas blancas, la dijo con vehemencia :

— ¢ También amas ti las lilas blancas, T.orenza?

—¢Por qué no, Julian? Son mis flores de invierno..... Pero
no me han costado caras, aunque son bellisimas..... Escucha:
salfa yo de casa de Elisa, y tropecé con un mandadero que en-
traba alli con un enorme ramo de estas hermosas florecillas.....

— Bl mio l—murmuré Julian.

.Y por casualidad, de aquel ramo se desprendié esta
ramita, y cayd & mis pies.....

— Casualidad providencial ! —pens6 Julian. -

~—..... {Ah! La tentacién era demasiado fuerte, porque
adoro las lilas blancas..... Me incliné, le cogi, me le puse en
el pecho, y ahi le tienes.

Y en seguida afiadié con dulcisima tristeza:

—Es un poco de la felicidad de Elisa, que viene & bus-
carme y & consolarme : la suya debe ser inmensa ; la mia.....
{Ahl.... la mia es como una limosna que ella misma me ha

Julian, ahogando un suspiro, dejé & Lorenza con la pala-

bra en los labios, y corrié 4 encerrarse en su cuarto ...
'ﬂ‘¢i5

Una hora después, el joven artista estaba todavia en su
gabinete, y Lorenza, ayudada por su madre, preparaba la
mesa pard Comer.

Salié Julian, vestido atn de etiqueta, y tomando la mano
derecha de Lorenza, acercose & la afligida viuda, y la dijo:

—DMadre, ya no voy 4 casa de mi maestr y acabo de
enviarle una carta manifestando los motivos de mi ausen-
cia..... Pero gquieres, madre, que celebremos aqui mis bodas?
¢quieres darme por esposa 4 tu hija Lorenza?

Y como Petra y Lorenza lo mirasen estupefactas, el ar-
tista continud:

—Si, si! He comprendido, aunque algo tarde, que Lo-
renza me ama, y que tii, madre, anhelas ardientemente nues-
tro casamiento: este anhelo acabo de verlo en tus tristes
0jos, y aquel amor también le he visto palpitar en el cora-
zon de Lorenza, detras de mi ramito de lilas blancas.....

— i Hijo de mi alma !—exclam¢ la anciana.

—¢No es verdad que me amas, Lorenza—concluy6 Ju-
liin—mi hermana adoptiva ayer, y mi dulce esposa mafiana?

RicArpo M. pE BRrETON.

PLANTAS LUMINOSAS.

SHEN
&

,

» U hay plantas lTuminosas? ;Que ciertus flores
» aparecen en muchas ocasiones rodeadas de
o luz propia, como si fuesen estrellas de la tie-

- 1ra? jQue se puede observar 4 veces un nimbo
. e luz natural, espontanea, purisima, coro-

" nando algunas plantas y flores, cual si estu-

<2 viesen cefiidas de rayos de gloria?

G Si, sefloras, si: es verdad todo eso, aunque

nos parece cuento exagerado de los botanicos, y ver-

57 dad conocida ya desde hace muchos siglos, y consig-

¥ nada por Plinio, si bienla fantasia popular (y acaso
la supersticion) la obscurecié y aun la desnaturalizo, atribu-
yendo 4 causas maravillosas los fenémenos luminicos de
ciertas plantas y flores.

La ocasién de exponer en breves frases estos fendmenos
es por demas oportuna : estamos en primavera, en la hermosa
estacion de las flores, y cualquiera de vosotras, amables lec-
toras mias, puede observarlos, si tiene un jardin (mejor
que un invernadero) esmaltado de plantas y flores propias
del tiempo, y un poco de paciencia para seguir con atencién,
durante algunas horas, Ja vida misteriosa de la Naturaleza.

TLos fenomenos luminosos en las flores, segiin los han ob-
servado sabios naturalistas (y figura & la cabeza de estos sa-
bios una bella sefiorita, Blanca, la hija de Linneo), se puede
reducir 4 tres principales tipos: flores que exhalan verdade-
ras chispas eléctricas; flores que resplandecen en la obscuri-
dad con blanquisima fosforescencia; .y flores que despren-
den, con su fuerte aroma, una sustancia etérea que se in-
flama en contacto con el aire.

Observad la planta llamada vulgarmente Dragoneillo, que
brota espontaneamente 4 orillas de los rios y estanques, y
cuya flor es una especie de ciliz morado, fino como tercio-
pelo, suavisimo, del ¢ual surge, cuando llega & su perfecto

@lesarrollo, una espadaiia recta, larga, negruzea y fea, que
despide un olor desagradable: al abrirse esa flor, si ponéis In
mano bajo su caliz, sentis una fuerte sensacion de calor, y
veis (estando en lugar obscuro, preparado de antemano para
esta observacion) tres ¢ cuatro relampagos de luz vivisima,
que corren instantineamente por aquella espadafia y parece
como que se escapan y desvanecen en el ambiente que la
rodea; hermoso especticulo que han ‘podido contemplar al-
gunos naturalistas, muy pocos, 4 fuerza de constancia.

¢Tenéis en vuestro jardin la planta denominada Cupu-
china romana? Pues nada mas facil que observarla en una
noche de tempestad y de calor, y veréis como sus florecillas
exhalan numerosas chispas eléctricas.

¢Tenéis también la Caléndula de los prados, flor tan bella
como util, que adorna los jardines y es un elemento pode-
roso en la medicina? Pues observadla igualmente, pero en
noche muy serena y. de calor sofocante, y veréis como ex-
hala por sus diminutos pistilos unas chispas luminosas bien
resplandecientes y fugitivas. ;

Bl mismo fenémeno podéis observar en otras flores, prin-
cipalmente en varias especies de plantas tropicales, como en
la llamada Polyandres (utilisima también en la medicina), en
cuyo caliz son mas duraderas y vivas las chispas eléctricas,

Un botéanico inglés, Mr. Dowden, afirma que ciertas no
ches observé en su jardin dos plantas que cultivaba con el
mayor esmero, una Caléndula doble y una Adormidera ve-
llosa, las cuales, en log momentos de transicion del calor al
fresco agradable de la madrugada, exhalaron por sus péta-
los, alternativamente, fugaces relimpagos de un hermoso
color de oro. : :

-

8

Otro naturalista, Mr. Landkester, hizo una observacién
que cualquiera puede repetir ficilmente: en:nn macizo de
Verbenas, esas florecillas de color rojo, tan estimadas, vi6
pasar de una planta & otra resplandores de matiz sonrosado,
y con luz tan viva, que simulaban 4 veces una nubecilla‘de
color escarlata meciéndose por encinia del macizo. 5

El Glirasol, el Lirio, la preciosa y gentil Adoxa, y otras
muchas flores, también exhalan chispas luminosas en las
noches de tempestad, como si fuesen acumnladores eléctri-
cos, en proporciones diminutas, por decirlo asi, que se des-
cargan rapidamente en contacto .con la electrieidad de la
atmosfera.

Ea

Los fenémenos luminicos en las flores son debidos tam-
bién , como antes he dicho, 4 la combustion instantanea de
los aceites esenciales y volatiles que poseen algunas, y es-
pecialmente las muy aromaticas. «

Este fenémeno fué observado por Blanca de Linneo, la
hija del sabio naturalista, en la flor que los botanicos deno-
minan Dictammus fraxinella, 6 sea Francesilla. - :

¢Queréis observarle vosotras, amables lectoras? Pues nada
mas facil, si tenéis constancia en la observacion : encerrad
una maceta de esa planta, que tenga muchas flores; en una
ancha caja de cristales, herméticamente cerrada, pero con
tapadera movible, que se pueda levantar facilmente en el

momento oportuno; y pasadas algunas horas, cuando el aire -

interior de la caja esté saturado de los vapores arométicos
que exhalan las flores, cerrad las ventanas de la estancia

donde hagéis el experimento, dejandola en completa obseu= .
ridad, y abrid de pronto la tapadera, levantandola & una ¢l

tura de cinco & seis centimetros, y aplicad al hueco de la
caja una cerilla encendida.

Entonces veréis un fenémeno hermosisimo, tan inespe-
rado como sorprendente : los vapores aromiticos de la planta,
condensados en el interior de la caja durante algunas horas,
salen de repente por la abertura de la tapa, y su espiritu
esencial, el éter, se inflama con la luz de la cerilla, y pro-
duce un vivisimo relimpago de color rojo obscuro, casi mo-
rado, que gira un segundo en el aire y se disipa en seguida,
al mismo tiempo que sale del interior de la caja una densa
nubecilla de humo blanquecino.

Es un experimento curiosisimo.que se puede hacer dos. y
tres veces, hasta que las flores se marchitan, si éstas son de
planta nueva y recia y pertenecen 4 la variedad denomi-
nada Dictammus albus, que es la mejor, la mas aromética y
la mas resistente.

o
oo

Los fendémenos de la fosforecencia en las plantas’y flozes
son tan numerosos como sorprendentes y bellos. *

La planta nombrada Euforbia fosforica, oriunda del Bra-
sil, y muy 1til en Medicina, presenta un caso curioso: si se
la hace una incision en cualquiera rama, brota de la herida
un liquido blanco, amargo, ponzoiioso, que resplandece en
la obscuridad con luminosa fosforecencia, la cual aumenta,
hasta simular un liquido argentino, plata fundida, si se le
agita y remueve en un recipiente de cristal.

La flor que los alemanes llaman Reina de las noches (Ki-
nigin der Nacht) y los botanicos Cereus meticalus, es pareci-
da al Cuctus que cultivamos en macetas para adornar nuestros
salones, y muy particularmente al llamado Flor de wn'dia:
pues la flor Reina de las noches, blanca y aterciopelada, con
algunos matices amarillos en el interior de su pomposo céliz,
s6lo se abre por la ‘noche, pero en noches serenas y muy
obscuras, y resplandece con vivisima luz. :

En Méjico, su patria, hay extensas alfombras de esa flor
maravillosa, en las altas mesetas de las montanas abruptas,
y algunos viajeros afirman que la fosforescencia de aque-
llag alfombras es tan luminosa, que permite leer con més
facilidad que 4 la luz de la luna. e

Todas estas mardvillas de la Naturaleza producen en el
animo del hombre un sentimiento de respetuosa adoracién
al Hacedor Supremo, cuya omnipotencia y sabiduria se re-
velan en toda la creacién, lo mismo en el sol, esplendente
luminar del mundo, que en la humilde florecilla, adorno
efimero del campo y de los jardines.

Emiuia pe §

(UESTIONES TRASCENDENTALES,

SOMBREROS Y MANTILLAS,

A Pepe Jackson.

¢Quién te ha dicho, jinsensatol—porque no quiero
Decir lo que mereces, que es «jembusterol» —
Que yo, de mi buen gusto para mancilla,
Deésprecie la mantilla por el sombrero,
Ni desdefie el sombrero por la mantilla?

Con intencién perversa, con torpe objeto,
A la verdad, ya faltas hoy al respeto,
Y se ve claramente que tienes ganas
De ponerme en forzado terrible aprieto,
Y aun crearme un conflicto con inis paisanas.

Pero no te figures que yo me asusto:
Ni de verme callado tendras el gusto, ;
Ni «4 diserecion » me rindo, como supones. ¥
4 discrecion! jCaramba! ¢Fuera eso justo
Viniendo con tamaiias..... indiscreciones?

T'i_quieres la contraria llevarme en todo
Y me buscas cuestiones de cualquier modo,
Ya «echandolas de fino», ya de grosero.....
Pues bien, & tus caprichos yo me acomodo.
¢Defiendes la mantilla? Pues yo el sombrero.

- de poner.

Después de todo , Pepe—jDios te lo pague! —
Has hecho en tu defensa tan raro «enjuaguey,
Que es el aniquilarte cosa sencilla.

Con hacer solamente que se propague,
No va 4 haber ya quien quiera gastar mantilla.

2 Dénde hay placer mas grande que ver el cielo
Por entre finas mallas de negro velo? —
Dices, con increible, rara torpezi.
1Ay! Yo lo siento mucho, pero recelo
Que estés un poco malo de la cabeza.

_ Solamente un cerebro desconcertado
_ Defiende ese capricho desatinado,
". Que hoy 4 tu buen ingenio defender plugo.
iVer el cielo entre rejas..... como un penado,
0O cogido entre redes..... como un besugo!

" Una cara bonita tras el encaje
Con motas 6 con flecos, ¢no es un ultraje?
¢No prueba que en el gusto ya te depravas?
¢No resulta una especie de tatuaje
Parecido al que llevan las «indias bravas »?

«Que si van al teatro con los sombreros

No dejan que veamos los caballeros.»

Pues eso mas tendremos que agradecerlas:

Porque ahora en el teatro—seamos sinceros—

Se ven cosas que vale mis el no verlas. #lx 4

e 3

Yo las mantillas blancas con gusto veo

En las fiestas de toros—ipues ya lo creo!

Y las negras la tarde del Jueves Santo;

Pero para visitas, para paseo,

A todo «triqui-traque y..... no las aguanto.

Y que estoy en lo cierto pruebo con una
Comparacion tan clara, tan oportuna,
Que de mis argumentos’sera el mas fuerte.
Si ahora no te convences,no hay duda alguna;
Es que 4 ti no hay manera de convencerte.

Si 4 alguno en una juerga le dan Burdeos,
De séguro hace gestos de log mas feos,
Y se pone furioso, protesta y chilla,
Porque alli naturales son sus,deseos
De ver correr las cafias d¢ Manzanilla.

Mas si luego 4 diario darsela quieres,
La tomara dos dias, mas, no lo esperes,
Que también en su caso ti la desdeiias,
Y asi para diario también prefieres
El que te den Burdeos 6 Valdepeiias.

Ya ves que mis razones son muy sencillas,
Y que yo no me salgo de mis casillas #%
Con cumplimientos vanos ni alardes fieros.
La Manzanilla, Pepe, son las mantillas,

Y el Burdeos 6 el tinto son los sombreros.

El sombrero de moda, grande ¢ chiquito,
Es cémodo, elegante y hasta bonito:
La mantilla es graciosa..... jperfectamente!
* Para juergas.y fiestas siempre la admito;
Pero ghay que estar de juergas eternamente?

No es eso: es que tus gustos son irrisorios
Y, para mas afrenta, contradictorios,
Pues. ni sabes qué quieres ni qué propones.
T tachas los sombreros por promontorios,
“ 1Y yo sé que te gustan..... los POLISONES !

Lo public§ con pena, que es tu castigo;
Después de publicarlo nada mas digo:
Defiéndete, si puedes, jdesventuradol....
jAhL.... te beso la mano..... quedo tu amigo.....
iY toma lo que quieras, que estd pagado!

Feripe PEREZ Y GONZALEZ.

CORRESPONDENCIA PARTICULAR.

Exclusivamente serdn contestadas en este sitio las consul-
tas que, sobre asuntos propios de las secciones del periédico,
se sirvan dirigirnos las Seforas Suscriptoras 4 las ediciones
de lujo, demostrando esta circunstancia con el envio de una
faja del mismo periédico, 6 por cualquier otro medio.

Las consultas que se nos dirijan en carta anénima, 6 que
vengan firmadas por personas que no demuestren debida-
mente ser suscriptoras, no serin contestadas.

A D.» I. R—Indistintamente se lleva para primera comu-
nién bota ¢ zapato de cabritilla blanca; pero ‘es mas general
que se lleven botas. 5

AD>J. M. C. Yy M—No aconsejo que utilice la tela de la

" muestra, por ser el color demasiado fuerte. ;

Las camisolas se marcan sobre el ojal de la tirilla, los cal-
zoncillos en el lado izquierdo de:la pretina y los paiiuelos en
una de las esquinas. 3 -

TLa clase de marca que se usa generalmente es un enlace
sencillo. :

A D2 Vicrnra P.—Aunque el procedimiento es vulgar,

" lo que mejor preserva de la polilla 4 la ropa y las pieles, des-

pués ‘de bien apaleada y cepillada, es ponerla entre pafios

- de hilo blanco con munequillas de batista que tengan pi-

mienta recién molida y alcanfor en grano, énvuelto éste en
papel de seda. Deben quitarse las manchas de la ropa antes
1 .alcanfor. s

>rucbe 4 planchar el peluche estropeado mojindolo por el
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revés y pasindole al aire la plancha, como se plancha el
terciopelo. £

A D Luisa G.—La supréme de volaille se hace asi:
se parten en filetes las pechugas de gallina que sean ne-
cesarias, y se les hace de trecho en trecho, con la punta
del cuchillo, incisiones en las que se va metiendo una
tira muy fina de trufas. :

Se ponen & cocer aparte los huesos y desperdicios de la
gallina y algunos champignons, sal, manteca y el agua
necesaria; se doran aparte, en manteca, 4 fuego lento, los
filetes, y cuando estan, se les vierte por encima la salsa
ya consumida y una copa de vino de Madera; se hierve
hasta que esté tierno, y se sirve, adornando la fuente
con los champignons y crestas de pan frito.

A D.» MariNA S.— Los trajes de verano para lis nifias
se harin ni muy cortos ni muy largos, pues la moda
Greennaway empieza & desaparecer. >

Para los bebés, los bordados y encajes formando an-
chos cinturones sobre trajes de surah ¢ batista, escogien-
do con preferencia el guipur, por ser mis sélido.

Para las nifias mayores, lo mis usual son las faldas
lisas con cuer; o ¢ casaca, abriendo sobre una camiseta en
forma de blusa sujeta con un cinturén.- -

Las cintas 'y los galones para los trajes-de mucho ves-
tir alternardn con los encajes. Lok .

Como telas, adoptanse, para diario, las lanas lisas ¢
rayadas, y paravestir, el surah y siciliana con grandes

“scuellos 6: bertas de encaje.

Para la nifia de tres ¢ cuatro aiios la aconsejo un traje
de fela rosa ¢ bengalina, con gran cuello, puiios y eintu-
rén de guipur gruesa. Capota grande rosa con lazos de
cinta y adornos de guipur.

Para los nifios el traje marino sigue siendo siempre el
«ue mas les favorece.

A D> ¢. A.—Son mis elegantes, para traje negro,
las telas de dibujo que las lisas, y los dos dibujos en que
se ha fijado son bonitos y estan de moda.

Si; los vestidos de luto rigiitose se adornan de cres-
pon inglés. J

Los vestidos se hacen ahora con una sola falda forrada
de seda ¢ alpaca.

A L. M.—Es sumamente diffcil hacer desaparecer por
completo las espinillas; sin embargo, lo que da mejores
resultados es apretar las mayores con los dedos ¢ con una
lavecita de reloj,” y.dgspiiés lavarse con agua, en la que
se ha echado, para ufa palangana, una cucharadita de
café de bicarbonato de sosa.

Después de secarse se frotan las espinillas con agua
de Colonia, y, por ultimo, se cubren con una capa de
polvos de arroz.

Iista operacion debe hacerse diariamente, y suprimir
toda clase de grasas, como cold-cream, ete.

No sé los restiltados que da el especifico sobre que me
consulta. &%

AD»E. A—Los trajes de percal no se forran: sélo se
les pone un falso ancho y fuerte, para que caigan bien. Una
forma sencilla y elegante para los trajes de percal es la se-
fialada con los nims. 39 y 40 de nuestro nimero del 30 de
Marzo tltimo. 3

La carta estd bien dirigida.

A AMAniA—L hollitas en vinagre tienen un gusto ex-
quisito preparadas mondan y preparan las cebollitas
Yy se echan en agua cociendo durante unos minutos; se sa-
can, se echan en agua fria y se ponen & cocer, uno ¢ dos
minutos, en vinagre bueno de vino; se sacan, se echan en
un tarro de cristal y se deja cocer un poco més el vinagre,
con sal estragén y tiras de pimiento rojo; se echa después
todo esto sobre las cebollas, y cuando esta frio se tapa el
frasco.

3

Srra. D.* Isaser. A.—Lomas & propdsito para adornar
el traje de cuya tela me envia muestra, es el guipur 6 en-
caje.de color crudo, y estard elegante como el grabado 23 de
nuestro nimero del 14 de este mes, poniéndole de encaje
crudo el camisolin y la ruche del borde de la falda.

A vNA Curiosa.—Las pastas con pasas de Corinto se hacen
asi: se mezcla en una fuente honda 250 gramos de harina,
125 gramos de azicar en polvo, dos huevos y dos puiiados
de pasas de Corinto, un poco de raspadura de corteza de li-
mén y un poco sal. Cuando la pasta esti bien mezclada, se
afiade media cucharada de café de levadura en polvo (balking-
powder). Se mezcla bien y se hacen bolitas que se van co-
locando.sobre un papel untado de manteca; se cuecen veinte
minutos en el horno. Los polvos de levadura se venden en
las buenas tiendas de ultramarinos.

A UNA NURVA SUSCRIPTORA.—AL traje de la_muestra obs-
cura debe poner caidas y cinturén de cinta de moaré gris,
un poco mas claro, y en la forma de una de las cuatro figu-
ras que hemos publicado en la Revista parisiense del 6 de
este mes.

La aconsejo que el vestido de la muestra clara le adorne
con marabout rizado, color nutria. Puede guiarse para su
hechura por la figura 31 de nuestro ntmero del 14 de este
mes. El que no caiga bien la falda nesgada debe consistir
en el corte; guiese | or el patrén nim. 1 que hemos publi-
cado el 6 de éste, y le sentara bien.

A D.* TeresA R.—Voy 4 decirle las cantidades necesa-
rias para hacer los suflets flamencos destinados & seis perso-
nas: se separa la yema de la clara de tres huevos, y se ba-
ten aparte las yemas y las claras, éstas hasta que estén &
la nieve; se mezclan despuds, y se prepara, también aparte,
100 gramos de manteca fina de vacas en la que se deslie,
cuando estd caliente, una cucharada de café de harina, afia-
diendo después dos cucharadas de leche, y por tltimo los
huevos; se llenan hasta la mitad los moldes, que pueden
también suplirse con cajitas de papel; se meten en el horno
durante algunos minutos, y cuando han subido y estin bien
dorados, se sirven.

A uNa LucAreNa.—Puesto que no estaba suscrita 4 fin

27. — Tapete para mesita (malla entigua).
Véase el niim. 5 de la Hoja-Sux lemento.

de afio, voy & teaer el gusto de repetir la receta para obscu-
recer el cabello.

Se cuece en un litro de agua un puiiado grande de clavos
de hierro ordinarios y seis clavos de especia, y después de
cocerlo hasta que se reduzca 4 la mitad, se cuela por un
paiiito.

Se usa al tiempo de peinarse.

Para suavizar el cutis es excelente echar en el agua de
lavarse una muiiequilla de salvado, y exprimirla hasta que
el agua quede blanca. No debe probar en casa & quitar esa
mancha, sino llevarla al tinte, pues es casi seguro que se
estropeara el color del pafio.

A MaGNoL1A,—Para hacer desaparecer las pecas se pone
4 secar, 4 la sombra, raiz de cohombro salvaje y de narciso,
en partes iguales. Se reduce 4 polvo y se echa en espiritu
de vino con el cual se lavan las manchas.

Cuando empieza & escocer se lava con agua clara. Es pre-
ciso hacer esto durante varios dias, hasta que se quiten las
pecas.

A UNA DE 1A FraNcA.—He oido asegurar que desapare-
cen las verrugas dandose en ellas, 4 cada momento y con
constancia, agua de sal muy cargada (salmuera), dejan-
dolas sin secar; y hacer esto durante muchos dias.

Lo més seguro es que'se las queme el médico, pues esto
no produce molestia ni dolor alguno.

A uNA ANEmicA.—Una sustancia de carne muy confor-
tante para los enfermos es la que se hace asi:

En una cacerola esmaltada se echan tres libras de carne
de vaca, muy magra y picada, que se pone & cocer en litro
y medio de agua fria y un poco de sal; se espuma cuidado-
samente, afiadiendo de vez en cuando un poco de agua fria,
para que la clarificacion se haga bien; se pone en seguida la
cacerola al bafio de Marfa, se cubre herméticamente, y se
cuece durante cuatro horas; al cabo de este tiempo se retira,
se deja reposar diez minutos, y se pasa por una servilleta.

A uNA MoreNA.—Si; el traje 4 que se refiere puede refor-
marle, y guiarse para su hechura por el nim. 35 de nuestro
mimero del 14 de Abril de 1892, adornandolo como el mo-
delo con marabout de seda rizado, del color del traje ¢ un
poco mas obscuro, y tinicamente el camisolin del adorno
claro que antes tenia.

El traje color salmén estaré muy bien adornado con en-
cajes negros.

Si; el encaje estara de moda este verano lo mismo para
vestidos que para sombreros. . B

Haga el favor de leer mi contestacién A una Provinciana
en el niim. del 22 de este mes, y verd las modas para la pro-
Xima estacion.

A D A. pE 8.—La siciliana gris perla, que es muy ele-
gante y esta muy en boga, se recomienda por si sola para el
traje de visita que tiene que hacerse.

Bn este afio, los trajes de primera comunién se diferen-

cian poco de los de otros afios: las faldas de muselina llevan
tres jaretitas ¢ tres bieses de la misma tela al borde, sa-
liendo de debajo del jaretén; cuerpo-blusa metido por den-
tro, con cinturdn de cinta de moaré del niim. 12: como unico
adorno, estos vestidos de primera comunién llevan el jare-
ton, borde de mangas, etc., hechos & vain: lo mismo que
el velo, que debe ser tan la como la falda.

Los demas accesorios son: libro y rosario blancos, guantes
de piel de Suecia, zapatos y medias blancos, limosnera de
moaré, alfileres de perlas para sujetar el velo, ete., ete.

Los nifios llevan pantalon largo de paiio de Sedén negro,
chaleco blanco, corbata blanca, smoling de paiio con vueltas
de seda, brazalete-lazo de moaré blanco, guantes blancos y
zapatos negros de charol.

A uNA Novia.—Si; los novios se colocan generalmente en
el centro de la mesa, el uno al lado del otro, y enfreunte los
padrinos.

Las servilletas de té se ponen dobladas en cuatro. Pueden
desdoblarse sobre la falda, pero generalmente no se des-
doblan.

Aprra P,

EXPLICACION DEL FIGURIN ILUMINADO.

Nim. I6.
Corresponde 4 las Sefioras Suscriptoras de la I.» edicidn de lujo.

1. Vestido para seiioritas.—Es de fular azul palido, y va
guarnecido de muselina de seda color de rosa y bordados de
trencilla negra. Falda rodeada de dos hileras de trencilla. El
vuelo de la falda va recogido sobre la cadera izquierda y en
la parte inferior de la espalda con unas escarapelas. Cuerpo
terminado en punta por delante, con espalda remetida en la
falda, cuyo cuerpo se compone de espalda ancha plegada en
la cintura, lados de delante y delanteros escotados sobre un
camisolin de muselina plegado en forma de fichii. Pinzas de
pecho. Cruce guarnecido de bordado de trencillas. Cuello
alto, bordado y guarnecido de un ribete de plumas. Manga
alta de hombros y guarnecida de trencilla en su parte infe-
rior.— Toque Enrique IT, adornada con penacho de plumas.

Tela necesaria: 13 metros de fular, y 2 metros de mu-
selina.

2. Traje para nios d2 8 aiios—Pantalén de pafio azul obs-
curo, y americana de pafiete blanco, compuesta de una-
espalda cefiida y delanteros abiertos sobre una camisa de
percal listado azul y blanco. Corbata larga de seda roja. Cin-
turén de piel con hebilla. Manga de codo abrochada. Bol-
sillos en las caderas.—Sombrero de paja blanca, guarnecido
de cinta blanca de gro.

Tela necesaria: un metro de pafio azul, y un metro 30
centimetros de pafiete blanco.

3. Abrigo para niios pequeiios.—Es de cachemir color de
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maiz, va guarnecido de guipur blanca, y se compone de una
falda plegada, con un pliegue grueso por delante y un cor-
pifio pegado &' la falda, con espalda recta y delantero ce-
rrado en medio. Cuello alto de guipur. Manga bullonada con
puiio abrochado de guipur. Volante de guipur formando una
esclavina escotada sobre el abrigo.

Tela necesaria: 2 metros de cachemir, de un metro 20
centimetros. .

4. Traje para nifios de 5 afios.—Blusa rusa de pafio fino
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28.—Traje de paseo.

granate, compuesta de espalda recta y delantero con cruce,
sujeto con un cinturén de piel cerrado con una hebilla. Pan-
talén corto y ancho. Cuello vuelto de batista blanca, y cor-
bata de muselina blanca.— Toque de terciopelo granate,
adornada con una pluma. 3
- Telg necesaria: 2 metros 25 centimetros de pafio, y 50
centimetros de muselina.

5. Vestido para nifias de 9 afios.—Se hace este vestido de
siciliana azul pélido, y se le guarnece de encaje blanco. Se
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compone de una falda recta con entredés y tablitas sobre el
dobladillo, y cuerpo de cintura redonda con espalda cerrada
en medio y delantero con pinzas. La espalda y el delantero
van abiertos en forma de V sobre una camisa de surah, ple
gada y ajaretada en el escote, la cual va afiadida sobre el
forro del cuerpo. Volante plegado de surafh, guarnecido de
un encaje estrecho montado sobro el escote. Cuello alto ple- 1
gado. Manga bullonada con puiio de encaje.—Capelina de
paja de Italia, guarnecida de plumas blancas y cinta azul.




wosaria : T metros de bengalina, y 2 metros 50 cen-
timetros de surah.
6. Abrigo Wattean para ninas de 8 aiios.—Va guarnecido

(Croquis del figurin iluminado, visto de espalda.)

de guipur blanca. fe le hase de pafiete azul, y se combone
de un delanters cerralo e medio y guarnecido de un vo-
fante de guipur, que es la terminacion de un cuello grande
de la misma guipur, y de una espalda con pliegues, y cintu-

(Crequis del figurin iluminado, visto de espalda.)

r0n que pasa bajo los pliegues. Manga ancha, guarnecida en
su borde inferior, que es estrecho, de un volante de encaje.
—Sombrero de paja blanca, guarnecido de cintas azules 5
pluma blanca.

Tela nze2saria: ua matro 75 centimotros de paiiete.

EXPLICACION DE LOS GRABADOS.

CONTENIDOS EN LA HOJA-SUPLEMENTO.

Corresponde 4 las Sefioras Suscriptoras de la I.» edicién.

M & Z, conclusidn de abecedario a punto de cruz.—Nim. I.

(Vi a Hoja-Suplemaonto 4 nuestro nimero 12 del 30 de
Marzo ltimo.)

Tapete pequefio.—Nim. 2.

El contorno de este tapete, que es de paiio color masilla,
va guarnecido de una cenefa ejecutada al crochet con algo-
dén color de bronce, color de fresa obscuro y color de car-
denillo de dos matices, y con hilos dobles de oro. Esta ce-
fa se compone de anillos de diferentes gruesos, ejecutados

adamente y reunidos en forma de cadenety y & los
cuales se afiaden unos cascabeles de los mismos colores, he-
chos al erochet al punto enrollado. Para el anillo principal
de cada esquina, se hace con algodon bronceado una cade-
neta de 14 centimetros de largo, cerrandosela en circulo con
una malla-cadeneta simple. Sobre este cireulo se hace:

1.* vuelta.—68 mallas simples y una malla-cadeneta sobre
la 1.2 malla simple.

2.* vuelta.—Se vuelve la labor, y volviendo sobre las ma-
llas precedentes se hace: una malla simple sobre la parte de

-de malla de detras de c:

et Sid

b
malla de detrds de.cada malla;—se termina haciendo una
malla-cadeneta svbre la 1.* malla.

3.2 vuelta—Sé viuelve la labor con hilos dobles de oro
(lado derecho de la labor),—una malla-cadeneta en la parte
la malla;—se termina haciendo una
malla-cadeneta sobre 1o 1.* malla-cadeneta. Los anillos que
se encuentran 4 los dos lados del anillo principal se ejecuta-
rén con algodon color de cardenillo obscuro sobre una cade-
neta de 12 centimetros de largo. Los dos anillos siguientes
se hacen con algodon color de fresa sobre una cadeneta de
10 centimetros de largo proximamente. Los anillos mis pe-
queiios se hacen con algodén color de cardenillo claro, sobre
una cadeneta de 8 centimetros de largo; pero antes de cel
Ias mallas de la cadeneta de cada anillo, se las pasa por el
anillo anterior. Los anillos mis pequefios, una vez reunidos,
van cosidos unos con otros. Se fija esta cenefa en el contorno
exterior del fondo del tapete, y se recorta la tela por el re-
vés en forma de curvas.

Para cada cascabel se hacen 5 mallas al aire, cuya tltima
e junta ¢om la primera. Se hacen sobre el circulo 8 bridas
enrolladas de 10 _espirales cada una, y se terminan juntos
sus lados de mallas superiores. Se fija cada cascabel 4 un
anillo.

Delantal de raso.—Ndm. 3.

Se compone este delantal de un pedazo de raso Duquesa
negro, redondeado en el borde inferior, y que tiene 58 cen-
metros de ancho por 60 de largo. Se le adorna con un en-
aje negro, de 12 centimetros de ancho por un metro 35
centimetros de largo, dispuesto en plieguecitos huecos. Se
ponen sobre est> encaje unas presillas hechas con rulos de
raso estrechos, de 6 centimetros de largo. Se cubre el borde
superior del encaje con una cenefa de pasamaneria negra,
de b centimetros de ancho, y con una tira pespunteada, de
2§ centimetros de ancho. Se pliega el borde superior del
delantal 4 fin de dejarle reducido 4 30 centimetros de ancho,
Y 82 pegan unas cintas, de 3 centimetros de “ancho, sujetas
5, y continuando hasta los picos pdva anu-

e
darse por detras.

Canastilla para papeles.—Niim. 4.

Va formada esta canastilla por tres abanicos de bambit
cruzados unos sobre ofros. La parte exterior va adornada
con tres pedazos de seda rayada encarnada obscura, color
beige y aceituna, sobre los cuales se borda una rama con se-
das ¢ hilos de oro, empleando colores que se armonicen
con el fondo. Este bordado se hace al punto de cadeneta,
punto de cordoneillo y punto de espina. El borde superior
de estos pedazos va cubierto con unas tiras bullonadas, he-
chas alternativamente de seda encarnada y color de carde-
nillo, que guarnecen al mismo tiempo el borde superior de
la Canastilla. Se cubre el interior de 11 canastilla de seda
beige plegada en los lados y puesta de plano en el fondo
sobre huata y carton. Los pedazos de tela del borde supc-
rior van cubiertos de un galoncito hecho con una tira de la
misma tela puesta al sesgo.

Tapete para mesita (malla antigua).
Nims. 5 de la Hoja-Suplemento y 27 del periddico.

Este tapete, destinado 4 cubrir una mesita de lujo, va he-
cho de malla ordinaria y bordado al punto de lienzo, punto
de zurcido y punto de espiritu. Se rodean los dibujos aisla-
dos con hebras dobles, se ejecutan los tallos y las ramas del
mismo modo, pero se emplean las hebras yendo Y wviniendo, y
se bordan al mismo tiempo las anchas aisladas, para las cua-
les se rodea varias veees un cuadro del fondo con Iy hebra.
El borde exterior va festoneado.

Copiamos de la «Revista de Ciencias Médicas»:

«Por temperamento dudamos de los preparados farmacoldgi-
o8 que se consideran como especificos de muchas y distintas
enfermedades ; pero respecto 4 los Salicilatos de bismuto ¥ ce-
rio de Vivas Pérez, lo decimos con conviccién ¥ entusiasmo,
casi pueden ser considerados como especificos para la curacion
de la diarrea de los nifios,

»Como se comprende, el tratamiento debe variar
casos; pero siempre con el uso de los Salicilatos de bismuto
cerio hemos podido observar las siguientes ventajas sobre todos
los demas preparados :

»1.* Rapidez en el modo de obrar, evitando con sus efectos
las complicaciones que suelen acompafiar 4 las diarreas de los
nifios, como son : enflaquecimiento, convulsiones, ete., ete.

»2.* La completa tolerancia del medicamento por el en-
fermito.

»3. No entrar en su composicién sustancia alguna opiada
que pueda contraindicar su uso por temor 4 los cfectos terri-
bles de estas sustancias en los nifios.

»k* No ser frecuente la recidiva después de su empleo.

5.2 La completa integridad del aparato digestivo despuss de
su uso para verificar todas sus funciones.y

LA DESCONFIANZA ES MADRE DE LA SEGURIDAD.

En una gran ciudad del Mediodia, cierto habil falsificador
habia llegado 4 fabricar un jabdn casi semejante al Jubdn del
Congo,

I\":/xmel'osos parroquianos de éste, habiéndose apercibido de
la falsificacion, dirigiéronse al inventor del verdadero Jabon
del Congo, y le pregantaron el medio de evitar un fraude tan
poco grato.

Y les contest6 al punto, manifestandoles que ellos no tenian
que hacer més que verificar sus compras por si mismos, puesto
que cada pastilla de jabon lieva cl nombre del fabricante Vic-
tor Vaissier.

CELEBRIDAD PARISIENSE.

Es de moda pedir bellas ¢rousscaux 4 la casa de MMES. DE
VERTUS swur, 12, rue Auber, en Paris, y & la ves los corsés
correspondientes 4 los trajes. Estos corsés no tienen rival, por-
que para cada cliente hay modelo especial que acompafia al
tipo y al aspecto de la {)ersonn, y combinado de modo que haga
resaltar y valer todas las gracias del talle, 6, por el contrario,
disimular y ocultar lasimperfecciones.
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No se debe temer, con tales corsés, la opresién que con fre-
cuencia ocasionan los vestidos mal hechos, que ciertos estable-
cimientos venden con el nombre de corsés.

MuEs. DE VERTUS modelaran el talle en un vestido ligero,
mignon, en el cual la persona que le use estari en plena como-
didad y con grato descanso.

Si los trajes son modestos, ya por su tela, ya por su hechura,
icudn diferente tienen que ser los cuerpos de debajo, esos lin-
dos cuerpos tan elegantes y bien confeccionados, con adornos
de rizado encaje, que son pequeiias y magistrales obras de arte!

La perfumeria especial & Ia Lacteina, recomendada
por las notabilidades medicales de Paris, ha valido, en la Ex-
posicion Universal de 1878, & su inventor, M. K, COUDRAY,
13, rue @’ Englien, en Pavis, las mas altas recompensas: la
Cruz de la Legion, la Medalla de Honor y de Ora.

Vino doble digestivo de Chassaing contra las digestio-
ne; dificiles, padecimientos del estémago, pérdida del apetito, ete.

ASM AR C IS ARRLISESPIC
POLYOS OPHELIA siicteyiniites e

fumista, Paris, 19, Faubourg St Honoré,
PIANOS: POGKE, Mimatas e ons;

Victor Hugo , 83, Paris.
muy apreciada para el tocador

EAU D’HOUBIGAN ¥ para los batios. Eloublgant,

perfumista, Laris, 19, Taubourg St ITonoré.

VINO .. BUGEAUD ="k

con QUINA
de y CACAO ,
el mejor y mds agradable de los ténicos en la

Anemia, todas las Afecciones debilitantes
vy las Convalecencias. Principalss Farmacias.

Perfumeria

inon, Ve LECONTE ET Cie, 31, rue du Quatre
Septembre. (Véanse los anuncios.) E

Lerfumeria exdtica SENKT, 35, rue du Quatre Septembre,
Paris. (Véanse los anuncios.)

SOLUCION AL SALTO DE CABALLO

PUBLICADO EL NOM. 11,
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A UNA ROSA EN UNA CALAVERA,

iPobre flor! j Qué mal naciste
Y qué fatal fué tu suerte,
Que al primer paso q e diste,
Te encontraste con la muerte!
Arrancarte es cosa triste;
El dejarte es triste suerts....
i El dejarte con la vida
Es dejarte con la muerte!

La han presentado las Sras. y Srtas. D.x Nicolasa Muiioz v Trugeda.
.» Aveling Mora.—D.» N: a (. de Balba D.» Oti
sada.—D.» Maria de Bastida.—D. i
chelena.—D.* Pepita Herraiz Ruyba
Salvador de Espafiol —D.* Maria ne:
fiez Muiioz de Almonte. —D.* Adelaida
Irizar.—D.» Maria Boente Hermida.
peranza Moreno de Guerra y
¥ Riveron.--D.» Teresa Gonzilez.—
D.» Encarnacion Navarro,.—D.»
lanca.—D.» Maria Lopez Brufa. .
También han presentado la solucién al salto de caballo del niim. 5,
las Sras. y Srtas. D.* Nicolasa G. de Balbas.—D.» Julia' Jalén de Ruiz
(Habana).

e
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Decis, Sefiora, que os faltan muchas, cosas
Y .| para que volviis 4 ser

ROYAL WINDSCR

Ed CELEBRE REGENERADOR 1z 10s CABELLOS

i Teneis Canas?
i Teneis Péliculas?
Teneis Cabellos dé:
1 biles 6 que se caen? -

81 LOS TENEIS
Emplead el ROYAL
WINGSOR, este pro-

do utilidad ¢ adorno, da al afo sobre
ducto, por exce-

lente devuelve &

las canas el color

EDICIONES DE LUJO

PRIMERA EDICION:

48 figurines iluminados—6 6 mas figurines
extraordinarios de novedades parisienses—40 6
mas suplementos, con patrones
trazados al tamafio natural, dibujos inéditos
para toda clase de bordndog ¥ labores,

6 selectas piezas de musica.

Un afio, 40 pesetas.
SEIS MESES, 21 PESETAS.— TRES MESES, (1.

caida de los cabel-
/AN _ W los, y hace desa-
parecer las pelicul Es el solo regenerador
de los cabellos' que haya tenido medalla.
Resultados inesperados. — Venta siempre en
aumento. — Exsijase sobre el frasco los pala-
bras ROYAL WINDSOR. — Se halla en casa de
los peluqueros y pe tas en frascos y
medios frascos.

DEPOSITO: 22, Rue de I Echiquier. 22, PARIS

FAY, YN

ELWAS EFicaz _>nRA CURAR
IRRITACIONES del PELHO, RESFhl.LOS, REUMATISMOS,
DOLORES, LUMBAGO. HERIDAS. LLAGAS.» Topic excelente
contra Callos, Ojos-de-Gallo. - En las Farmacias.

CABELLOS

largos y espesos, por accién del Extract(o ca-
pilar de los BBenedictinos del Monte Majella,
que destruye la caspa, detiene la caida de los ca-
bellos, les hace brotar con fortaleza y retarda su
decoloracién. E. Sener, ADMINISTRADOR, 35,
r2te du 4 Septembre, Paris.—Depésitos: en Madrid,
Aguirre y Molino, Preciados, 1, y en Barcelona,
Sra. Viuda de Lafont é Hijos, .

SEGUNDA EDICION:

24 fgurines iluminados— 30 suplementos con
patrones trazados al tamafio natural, 6 dibujos
pura toda clase de bordados y labores.
Un ano, 28 pesetas.

SEIS MESES, |5 PESETAS.—TRES MESES, 8,

EN CUBA, PUERTO

LA MODA peEL DIA
P Los Botones

IGUALES 4 Is TELAS de Lis PRENDAS,
ezanto ?

adorno muy eleg

lidades, LA ILUSTRACION EsP.
se abonen 4 esta ultima Revista, obtendran
MoDA ELEGANTE, cualquiera que sea la

Tanto de LA TLUSTRACION B
ELEGANT
Administraclon, Alcala, 23, Madrid.

= con privilegio
El EG LA'R- esvllm'd‘-
PARIS, FXP. UNIV. 89, ALGER 89, PARIS 00
 ed'®* deBronce, do Plata sobredorada y deoro.
Tarifas y Huestras eaviadas franco de porte & las personas que lo soliciten
Eug, SCHERDING, fab.,11, Rue Croix-des-Petits-C! amps, PARIS.

LA MODA ELEGANT

PERIODICO ESPECIAL DE SE
INDISPENSABLE EN TODA CASA DE FAMILIA,
——efee———

Tublicaso los dias 6, 14, 22 y 30 do cada mos. Aparte do Tas secciones do modas y lahores

PRECIOS DE SUSGRIPCION EN PROVINCIAS

!

En PORTUGAL rigen los mis;us precios, .-':;azc'm de 180 reis por peseta.
DEMAS PAISES DE EUROPA
(S6lo la primera edicion de lujo.)
Un afio, 50 francos.— Seis meses, 26.— Tres meses, 14,

(Sdlo la primera edicion de lujo.)
Un afio, 12 pesos fuertes. — Seis meses, 7 pesos fuertes

EN LAS DEMAS AGENCIAS DE LA EMPRESA EN AMERICA
(S6lo la primera edicion de lujo.)
Un afo, 60 francos.— Seis meses, 35 francos.

fiendo propiedad de la misma Empresa el periédico de bellas artes, literatura y actua-
LA'Y AMERICANA, las Sefioras Suscriptoras que tambjén

edicién & que se hallen suscriptas.
SPANOLA Y AMERICANA como de LA Mopa
E, se facilitan nimeros de muestra,

.JOVEN Y BELLA

Pues pedidlas 4 la Perfumeria Exitica, rue dw
¢ Septembre, 35, en Paris, y quedaréis satisfecha
y encantada del resultado.

Su Brisa Exitica, en agua 6 en crema, os harg
volver 4 la hermosa edad de diez y seis primaveras
y os defenderd contra las arrugas; su polvo de
arroz Flor de Albérchigo dara 4 vuestro cutis una
blancura di4fana que evocard 4 las rosas desva-
necidas de vuestro rostro; su Anti-Bolbos extir~
pard los puntos negros que brotan en la nariz,
sin dejar la menor huella de ninguno; su .Sorci~
liwm espesard, alargard y dard nuevo color 4
vuestras cejas y pestafias; su Lasta de los Prela-
dos destruira los sabafiones y las grietas, y os de~
volverd la mano lisa y mérbida, con las venas
suavemente azuladas que antes, en vuestra pris
mera juventud, posefais; y toda esta transforma-
cién se efectuard naturalmente, sin recurrir &
ningtin artificio.

El Catilogo dela Perfumeria Exitica se remite,
&ratis y franco de porte, 4 quien le pida. :

Depisitos en Madrid : Artaza, Alcald, 23, prin-
cipal, izg.; Pascual, Arenal, 2; perfumeria Ur«
quiola, Mayor, 1, Aguirre y Molino, Preciados, 1,
¥ en Barcelona, Sra. Viuda de Lafont é Hijos.

EISTR

NORAS Y SEXNORITAS

250 columnas do escogida lectura

EDICIONES ECONOMICAS

TERCERA EDICION:

12 figurines iluminados—24 suplementos con .
patrones trazados al tamafio natural, ¢ dibujos
clase de bordados y labores. 2

-~ r oo
Un afio, 18 pesetas.
SEIS MESES, 9 PESETAS. v'l'RES MESES. 8

CUARTA EDICION:
Sin figurines iluminad 4
con patrones tragados
al tamafio natural, 6 dibujos para toda clase
de bordados y labores.

Un afo, 14 pesetas.
SEIS MESES, 7 PESETAS.—TRES MESES, 4.

POLVOde ARROZ

4 SARAH BERNHARDT
€ ol Polvoeleganteporexcelencia
: Aderente, Invisible ¢ lgiérico

4 32,Av.de I'Opéra, 32
q PARIS

Prewewvwvrrereoww® |

& Do venta en las busnas easas perfio.

COLD-CREAM VIRGINAL A LA GLICERINA

Estd muy indicado en todas las enfermedades de
la piel, como herpes, ‘£ranos, pecas, manchas, grie~
tas y otras. s el cosmético ¥ perfume mas apreciado
por las sefioras para suavizar el cutis y conservar la
frescura de la juventud.

Tarros de 3, 4 y 8 reales.
Farmacia de Torres Mufioz, San Marcos, 11.

NUEVOS PERFUMES

PARA BL PANUEZLO

oe RicAaup y ©&"

PERFUMISTAS DE LAS CORTES

Go Espafia, Grecia y Holanda

RICO Y FILIPINAS

la rebaja de 25 por 100 e= el precio de La

gratis, en las principales librerias y porsu P

que la gran coqueta egoista no quiso revelar 4 ninguno de sus contempors-
neos, ha sido descubierto por el doctor Leconte entre las hojas de un tomo de la Historia amorosa
de las Galias, de Bussy-Rabutin, perteneciente 4 la biblioteca de Voltaire y actualmente Ppropiedad
exclusiva de la PPerfumeria Ninon (Maison Leconte), 31, rue du 4 Septembre, 31, Paris.
Dicha casa entrega el secreto 4 sus elegantes clientes bajo el nombre de Weriiahle Eau de
Ninon y de Buvet de Ninon, polvo de arroz que Ninon de Lenclos llamaba <la juventud en
una caja».—Es necesario exigir en la etiqueta el nombre y la direccién de la. Casa, para evitar las
falsificaciones.— La Parfumerie Ninon expide 4 todas partes sus Pprospectos y precios corrientes,
Depisitos en Madrid: Pascual, ) Arenal, 2; Artaza, AlEnla’, 23, pral., s Aguirre y Molino, per-
Sumeria Oriental, Preciados, 1; perfumeria de Urquiola, Mayor, 1; Romero v Vicente, perfunieria

Inglesa, Carrera de San Feronimo, 3, y en Barcelona, Sra. Viuda de Lafont é Hijos, y Vicente Ferrer,

Porfumeria, 13, Rue d’Enghien, Paris

ESENCIA : T.ucrecia.
= Lilas de Persia.
EXTRACTO : Graciosa.

eau d'Espagne.
Bouquet Royal.
Reseda.
-Muguet des Bois.

GRAN PABKICA DB DULCES DE MATIAS LOPEZ
PREMIADA CON 8 MEDALLAS
UNICA EN ESPANA que obtuvo DIPLOMA DE HONOR,
{ 1a primera y mds alta recompensa on el Gran Conetirso iner.
{ nacional de Brusclas, y Medalla de Oro en la Exposicin do
{ Barcelona. Compito en cluses y precios con Ins fabricas mis
acreditadas de Paifs y de los demds puntos extranjeros.
‘L Se venden e las principales confitorias do Bepafia.

1
{
i

JABONES ¥ POLVOS DE'ARROZ

A LOS MISMOS OLORBD

8, rue Vivienne, 8, PARIS.

Fébrica: Palma Alta, 8, Madrid.

R DE BELLEZA

FLORE .M 4
Polvos adherentes é invisib es,

Por el nuevo modo de emplear estos polvos comunican al rostro una maravillosa.y g
delicada belleza, y le dan un perfume de exquisita suavidad. Ademas de su color
blanco, de una purezanotable, hay cuatromaticesde Rachel yde Rosa. desde el maspali o
hastae{massubido. Cada cual hallara, Dbues, exaclamenteel color que convienea su rostro.

PATE AGNEL + AMIDALINA Y GLICERINA

Este excelente Cosmético bianquea y suaviza la pel y la preserva de cortaduras, 1rrita-
clones. picazones, dandole un aterciopelado agradable. En cuanto 4 las manos, les da
solidez y transparencia a las unas.— Perfumeria AGNEL, 16, Avenue del'Opéra, Paris. [

LACTEINA

JABON — POLVOS DE ARROZ,
ACEITE, ESENCIA, AGUA DE TOCADOR.

|

OLUCION c""Aunnlzacm/mram de ca
Crensotado y con

Glicerina. — Tos rebelde, Bronquitis, Catarros

Inuguu,'ﬂnis y enfermedades del Pecho. Panis,

(asa Marcl and, 13,r.6renier-§'-Lazare,y todas F** de las Americas,

EL SOL DE INVIERNO

roR
DONA MARIA DEL PILAR SINUES.

g y 2 : es un producto que, en sélo dos meses que esta & la
Preciosa novela original, con interesante argu-

Samrie
mento, cuadros de costumbres familiares, episo-|SU Uso en toda KEspana.
dios muy dramdticos, y brillando en todo el libro
1a mds profunda moralidad.

Un volumen en 8.0 mayor francés, que se vende,
4 4 pesetas, en la, Administracién de este perié-
dico, Madrid, calle de Alcal4, nim. 23.

¢ hijo de Lafont, Fernando,

Reservados todos log derechos de propiedad artistica ¥ literaria.

cit'm de este peiidico, Madrid, calle de Alcald,
nim 23,

PATRIOTISMO

No hay necesidad de recurrir 4 especialidades extranjeras para quitar las pe-
cas, pafio de la cara, sefiales de viruela,

Pamplona: J. Delgado, Castillo, 1.—Sevilla:
y Tetuan. Y en todas las perfumerias y droguerias de

MARI-SANTA

s OBRAS POETICAS
DON ANTONIO DE TRUEBA.

DE
D. JOSE VELARDE
fi VENTA EN TA ADMINISTRACION DE ESTR PERIGDICO
ALCALA, 23, MADRID

Es una de las mejores obras literarias del ilus-
tre Antin el de los Cantares , moral, instructiva
Y amenisima

Torma un elegante volumen en 8.omayor fran-
CCs, y se vende, 4 4 pesetas, en la Administra-

Pesetas
Obras poéticas.—Dos tomo . 5 8
Teodomiro, ¢ la Cueva del Cristo, , 2
Fray Juan.v .o oo s 5 1

La Nifia de Gémez-Arias,
Alegria (Canto T). . .. T e
El Holgadero (secgunda parte de Alegréa) 1

-

A onillas delrmaris o %45, o Vit g 1

arrugas, etc. LA MANZANOLINA | La Venganza. . . .v .. . o RS 1

venta, se ha generalizado | Fernando de Laredo. . .....,..... 1

BEUIENO Besosefmirst,, s S vy 1

El Capitdn Gareia. , . . 1

Madrid: Perfumerfa Inglesa, Carrera de San Jerénimo, 3.— Barcelona: Viuda Mis Amores . . 1
59.— Zaragoza: Perfumeria de Fortis, Alfonso I, 27.— |14 Velada. 3 1

Bazar Sevillano, calles de la Sierpe

El Afio cam
Espaiia.

MADRRID, — Est; imi ti fico « de Rivads »,
3 impresores de la Real Casa.
oo 9K




